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Bewasserungsempfehlungen
Einstellung

Anwendungsempfehlung

Alle 4 — 24 Std.

GARDENA Micro-Drip-System £

Alle 24 — 72 Std.

GARDENA Sprinkler -

Blauer Bereich

Irrigation recommendations
Setting

GARDENA Outdoor Sprihnebel Set “

Application recommendation

Every 4 — 24 hrs

GARDENA Micro-Drip-System £

Every 24 — 72 hrs

GARDENA Sprinkler -

Blue area

Recommandations d'irrigation
Réglage

GARDENA Outdoor Cooling Mist Set “

Recommandation

Toutes les 4 — 24 heures

GARDENA Micro-Drip-System

Toutes les 24 — 72 heures

GARDENA Sprinkler -

Zone bleue

Brumisateur GARDENA “



@ 26,5mm G3/4"
+@33,3mm G1"

o

N 9

A video of the
setting processes
is available here:

Water Now,
30 min

23x Q =23hrs

grey settings

= irrigation

blue settings

= outdoor cooling



GARDENA Bnok ynpaeneHua nonusom EasyPlus

MepeBon opUruHanbHbIX UHCTPYKLUNA.

13 coobpakeHnin 6e30MacHOCTM AETAM
A 1 nogpocTkam Ao 16 neT, a Takke nuuam,

HE N3YUMBLUMM STY UHCTPYKLMIO MO 9KC-
nayataumn, Noab30BaTbCA M3AeMeM 3anpeLlaeT-
cA. Jlnuam ¢ orpaHnyYeHHbIMU (hU3UYECKMU N
YMCTBEHHbIMW CNOCOBHOCTAMI pagpeLlaeTcA
1CMNOMBb30BATh N3AENNe TONbKO B MPUCYTCTBUM
NV NOCEe NHCTPYKTaXXa OTBETCTBEHHOMO /1MLa.
et nomkHbl BbiTb MOA NPUCMOTPOM: HENb3A
[0NYCTUTb, YTOObI OHW UFpas C STUM USAETNEM.
Hwvkorga He paboTtanTe ¢ U3genmem, ecnu
Bebl yctanu, 60sbHbl KM HaxoamMTeCh MO, BOS-
[eNCTBUEM ankorosa, HapKOTUKOB UK Mean-
KameHTOB.

1. BESOIMACHOCTDb

MpumeHeHne B COOTBETCTBMU C Ha3HAYEHUEM:

Bnok ynpasnerua nonvesom GARDENA npegHa-
3HaYeH O/1A HONBUAYaNbHOMO NCMONb30BaHMA
VNCKJTIOUNTENBHO BHE MOMELLEHWI B cafy 1 Ha
[ade onAa ynpasneHvA JoXAeBaTenaMu 1 CUCTe-
MaMu opoLLerrA. Bok ynpasneHna noansom
MOXET UCMOMb30BAaThCA /1A aBTOMATNYECKOro
nosvBa BO BpeMA OTrycKa.

OMNACHO! He gonyckaeTtca ucnonb3oBaTtb
Bnok ynpaBnenua nonusom GARDENA

B MHAYCTpuUanbHou chepe, a TakKe COBMECT-
HO C XMMUKanuAMu, NpoAYyKTaMu NMUTaHuUA,
nerkoBocrninamMmeHAeMbIMU U B3pbIBYATbIMU
BellecTBaMu.

BaxHo!

[Moyanyncra, BHMMATENbHO NpoYnTanTe aty
WNHCTPYKLMIO MO MCMOSIb30BAHMIO 1 COXPaHUTE
ee 1A YTeHVA B JaSIbHENLLEM.

Barapes:

Mo coobpaxeHnam HaaexHou paboTbl
paspeliaeTca ucnonb3oBaTb Tonbko 9 B

MapraHueBokucinyto 6atapeio (LLeno4Hyio)
Tuna IEC 6LR61!

Bo nsbexaHne Bbixoaa 13 cTpos 6/10ka ynpas-
JIEHVIA MONMBOM 13-3a pagdpaga barapen npu
[OJINTENIbHOM OTCYTCTBMM, HEOOXOAMMO 3aMEHUTH
6arapeto, ecnn KpacHbI CBETOANOA, MUTHET

1 pas. Ecnu KpacHbIi cBeToamMon MUrHeT
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3 pasa, HeobxoMMO HEMEASIEHHO 3aMEHNUTb
b6atapeto, Tak Kak knanaH 60onblie He B COCTOA-
HUW OTKPbIBATbCA.

Beopa B akcnnyaTtauuio:

Bo nsbexaHue nonagaHna Boabl B 6ataperiHbii
oTcek 610K ynpasneHrA NoaMBOM pagpeLlaeTca
yCTaHaBMBaTb TOSIbKO B BEPTUKAIbHOM MOS10-
YKEHNN HaKNMAHOW rankom BeepX. MUHUMabHbIN
pacxof, BoApl 417 HAAEXKHOW Nepektovarenb-
HOW thyHKUMKM B610Ka ynpaBneHrA NoMBOM
coctasnaeT 20 — 30 /4. Hanpumep, onAa ynpas-
JIEHNA CUCTEMOWN MUKPOKAaMeIbHOro nosvBea
TpebyetcA He MeHee 10 2-NNTPOBLIX Kanesb-
HWUL,. Temnepatypa npoTekatoLlen Boabl He
nomkHa npesbiwatb 40 °C.

V3beranTe TAHYLLMX Harpy30K.

- He TAHWUTE 3a NOACOEANHEHHBIV LUAAHT.

BHUMAHME! Ecnv 6510k ynpasieHunA
CHVMAETCA MNPV OTKPLITOM KanaHe,

TO KflanaH 0CTaeTcA OTKPbITLIM, Moka 610K
ynpaeneHvA He ByaeT yCTaHOBNEeHa Ha MeCTO.

OINACHO! OcTtaHoBKka cepaua!

3710 n3nenne cosnaeT Bo BpeMaA paboTbl
aNeKTpomMarHuTHoe nosne. B onpeneneHHbIX
06CTOATENBCTBAX 3TO MOJIE MOXKET MOBANATL HA
(PYHKLMOHMPOBaHME aKTUBHbIX MU NACCUBHbIX
MEOVLMHCKINX MMMaaHTaToB. Bo nabexaHne
0MNacHOCTX BOSHWMKHOBEHMWA CUTYaLMIA, KOTOPbIE
MOTYT MPUBECTA K TAMESbIM U CMEPTESbHbIM
TpaBmMawm, vLa, Nonb3yowmeca MeanUMHCKUMM
VIMMaHTatamu, nepes UCrosib30BaHMEM 3TOr0
V34eVA OO/MKHBI MPOKOHCYNBTUMPOBATLCA CO
CBOVIM BpaY4oM 1 NIrOTOBUTENIEM MMMIaHTaTa.

OMNMACHO! OnacHocTb 3a0XHYTbCA!

Menkwue getann MoryT ObiTb IEFKO MPO-
r7104€eHbl. 13-3a MONMaTUIEHOBOMO NakeTa Anda
ManeHbK1X AeTen CyLeCcTByeT OnacHOCTb
3a00xHyTbCcA. Bo BpemA MoHTaxa He moamy-
ckanTe 61M3KO ManeHbKNX AeTeN.

2. BBO1 B OSKCITUTYATALUMIO - (Puc. A-C)

Bugeo no
HacTponke
HaxoguTcA
3aechb:
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3. DYHKUMOHUPOBAHUE
M HACTPOUKA

4. TEXHWUECKOE
OBCINYXUBAHMUE - (Puc. D)

- (Puc. E)

Yepes 5 cekyH Nocse HaCTPOVKM ASIUTENbHOCTH
1 4aCTOTbl 3HAYEHVA MPUHUMAIOTCA CUCTEMOWN,
3TO NOATBEPXKAAETCA TPEXKPATHLIM MUraHEM
3efeHoro ceetoamoa. HaunHaeTca nepsbin
nonue. 310 Byayllee BpemMA Havana noamea.
Ecnn nonve HeobxoamMMo HavaTb Noaxe, B Teve-
Hue 5 cekyH, MOXHO HaXknmaTb Ha KHOMKy +1h
[0 Tex nop, noka He 6yaeT ycTaHOBEHHOE Tpe-
6yemoe BpemA Ha4yana nonvea.

[Mpy HOBOM BO3AENCTBUM Ha ANCKOBLIV Mepe-
KtouaTenb 1 BBOAe HOBOW HACTPOMKW BCe
HaCTPOVIKK cHpachiBatoTCA.

BaxHo: KombrHaumA 13 HacTpoek nonmea
(cepble) 1 yNMYHOro pacnbineHnAa BoAdbl (CUHME)
HeBO3MOXHa. B kavyecTBe npenynpexaeHvA
TPWKAB MUrAeT OpaHXeBbI CBETOAMOA, NOVB
He NPOoW3BOANTCA.

Coser: [pn pabote ¢ GARDENA koMniekTom
ON1A OXNaxXaeHuA Bo3ayxa cHapyxu (apt. 13135/
13137) Belbupante yactoty B 3, 5 nnn 10 MUHYT.
Bopa 13 TpybonpoBoaa pacneiiAeTcA Yepesd
HacaOK1-MVKPOPacnblIMTENN Aaxe NOoce Toro,
Kak nogada BoAbl Yepes 610K ynpasaeHna nonm-
BOM y»ke Bblna npekpatleHa. B 3aBncumocTt ot
[OJIVIHBI MOABOAALLEV IMHUN 3TO MOXET NPOAOS-
»atbcA A0 1 MUHYTHI.

5. XPAHEHUE

BbiBOA M3 9KCnnyaTaumm:
- 13penve HeobXxoaMMO XPaHUTb
B HEZLOCTYMHOM /1A AeTen MecTe.
- [AnA skoHoMuu 3apAaga 6arapen ee Heobxo-
OMMO BbIHYTb 13 61oka (Puc. B).
- XpaHuTe 610K ynpaBneHna 1 KnanaHHbln 610K
B CYXOM, 3aKPbITOM 1 OTariMBaeMom MecCTe.

YTunusauma: (cornacHo dupektuebl 2012/19/EC)
He nonyckaetca BbibpacsiBaTh nagenve

C 0BblYHbIM BbITOBBIM MYyCOPOM. Ero Heob-
XOAMMO YTUIN3NPOBATbL B COOTBETCTBUM

C OeNCTBYIOLMMIY MECTHBIMU Npeannca-
HUAMYK MO 3aLUTE OKPYXatoLLLEen cpeapl.

BAXXHO! YTunusupyirte usgenue yepes
MECTHbIW MYHKT NPUEMKU BTOPCbIPbA.
YTunusauma 6atapeu:
- BogsBspaluanTte ncnonb3osaHHble 6arapen
B OHY 13 TOProBbIX TOYEK UM caaBanTe nx
Ha KOMMYHaJslbHbl€ MPUEeMHbIe MYHKTHI.

YTunugaumto batapen paspeLuaeTca nponsso-
ONTb TONBKO B Pas3paKeHHOM COCTOAHUN.
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6. YCTPAHEHUE HEUCMNPABHOCTEW

Mpobnema

Bo3moxHaa npuunHa

YcTtpaHeHue

PyuHo# nonue ¢ nomoubio
(yHKUMM #58 - HeBOSMOXEH

Kpowme 3apepxkum nycka 3 paga mMuraet kpac-
HbIl cBeToAMOA: 6atapen CUNbHO pasdprxeHa.

- BcraBbre HOBYIO (LLEenoYHyto)-6aTtapeto.

Boaopa3bopHbin KpaH 3aKkpbIT.

- OTKpoWTe BoAOPa3bopHbI KpaH.

Bnok ynpaeneHuna He BCTaBEH.

- Bcrasbre 610K ynpaeneHunsa
B KOPMyC.

Mporpamma nonusa
He BbINonHaAeTcA
(nonue He npoucxoAuT)

BBof,/“3MeHeHne NporpamMmmsl BO BpeEMA Ui
He3aaonro nepes, CTapToBbIM UMMY/ILCOM.

- [MpousseanTe BBOA/U3MEHEHWE NPO-
rpammbl 3a Npesenamu 3anporpaMmm-
POBAHHOIO BPeMeHW Hadana nonvea.

[Mepen aT1M knanaH 6bia OTKPLIT BPYYHYHO.

- 136eraite BOIMOXHbBIX HANOXEHNI
nporpamm.

BoaopasbopHbin KpaH 3akpebIT.

- OTKpoWTe BoAopa3bopHbI KpaH.

Bnok ynpaeneHna He BCTaB/EH.

- BcraBbre 6510K yrnpaBneHuns B KOPMyc.

Kpome 3agepku nycka 3 pasa muraet kpac-
HbI cBeToAMO: HaTapeA CUMbHO paspmKeHa.

- BcTaBbTe HOBYIO (LLenoYHyo)-6atapeto.

OtcyTeTBYET MUHUMansHoe AasneHue 0,5 6ap.

- ObecneunTb faeneHue He Hke 0,5 6ap.

CBeTnTCA OpaHKeBbIi CBETOANO,

- YunTbiBaTe PACMONOKEHNE CUHIX
1 CepbIX HACTPOEK, HE CMeLInBaiTe UX.

Bnok ynpaeneHua nonMsom
He 3akKpbiBaeTcA
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MuH1MansHble pacxof Bodbl MeHee 20 /4.

- MoakntounTe 6onblile KanenbHWLL.

KnanaH 3arpAgHeH.

- MpombiBKa B HanpasneHnn, 06paTHoOM
HOPMasIbHOMY.

Pacxoa soabl < 30 /4 1 naBneHvie
Boabl > 8 6ap.

- YMeHbLUINTL AaBfeHne Boapl.



GARDENA cepBUCHbIN LLeHTp. PEMOHT pa3peluaeTca NPOU3BOAUTb TONbKO B

2 YKA3AHME: B cnyuae apyrux HeMcrnpaeBHOCTEN, NoXanymncra, obpawantecb B CBOM
GARDENA cepBMUCHbIX LLleHTpax, a Tak)xe y Aunepos, aBTopu3oBaHHbix B GARDENA.

7. TEXHUHECKUE OAHHDbIE

Bnok ynpaeneHnusn 3HaueHue / Bnok ynpasneHusa 3HaueHue /

MnosMBOM En.mam. rnosiMBOM En.usm.

MuH./makc. pabouee Ucnonbayeman 6atapean  1x9B

AasneHue 0.5 6ap/12 6ap MapraHLeBoKMcaan
(LenovHan) Tmna

AvnanasoH pabounx 5 50°C IEC 6LR61

Temneparyp

Bpema pabotbl 6aTapen  nprmMepHO Yepes

1 rog ncnons3osa-

HWA NpK Nonvee
Makc. Temnepartypa Bogbl 40 °C C n3nennamm
Outdoor Cooling
BpemA paboTbl
bartapeu cHmkaeTcA
13-3a BbICOKOM
4acTOTbl UMMYNbCOB

YumcTtaa npecHan

MpoTtekawwana cpena Bona

8. MPUHAVIEXXHOCTHU

GARDENA 3awumTta oT KpaXu apt. 1815-00.791.00 uepes cepBucHyto cnyx6y GARDENA
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9. CEPBUC/IAPAHTUA

Cepsuc:

MoxanywncTa, obpaTtuTech MO agpecy, NpuBeaeH-
HOMY Ha 0bpaTHO CTOPOHE.

MapaHTuiiHble obAsaTenbcTBa:

B cnyyae rapaHTUINHON peknamauun ¢ Bac He
B3VIMaeTCA nnara 3a NpefoCTaBeHHbIE YCIyrn.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHtnpyet
Haznexallyto paboTy BCEX HOBbIX OPUTMHasbHbIX
nagenvn GARDENA B TeueHuve 2 neT ¢ Aatel nep-
BOW MOKYMKW y Anepa npu ycraoBum NCnosb30-
BaHVA USAENNA UCKTKOYNTENBHO 418 JINYHbBIX
uenen. fapaHTuA N3roToBUTENA HE pacnpocTpa-
HAeTCA Ha 13aenuaA, NPUOBPETEHHbIE HA BTOPUY-
HOM pbIHKe. [laHHaA rapaHTna pacnpocTpaHAeT-
CA Ha BCe CyLLEeCTBEHHble HEAOCTATKN 13aenua,
KOTOpble JoKa3aTeNbHO CBA3aHbI C ownbkamu B
martepvanax uav npovsBoacTBe. lapaHTna noa-
pa3ymeBaeT NpeaoCcTaBneHne NoHOCTbLIO (yHK-
LMOHMPYIOLLErO U3AENNA Ha 3aMeHy UM PEMOHT
HencnpaBHOro N3aenuA, OTNPaBAEHHOrO Ham
6ecnnarHo; Mbl OCTaBnAeM 3a cobown NpaBo
BbIGMpaTh OAVH U3 ABYX BapUaHTOB MO CBOEMY
ycMmoTpeHuto. [laHHaA ycnyra npeaoctaBnaeTca
npu cobnoaeHny Cneaytowmx yCnoBun:
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* [/I3oenue 1ncnonb30Banoch N0 HAgHAYEH IO
B COOTBETCTBMM C peKoMeHOaunamMmy B pyKo-
BOACTBE MO 3KCrulyaraunn.

° Hn nokynartesib, HX TpeTbe INLO He MblTalnCb
BCKpbIBATb UM PEMOHTUPOBAaTL U34esne.

* [Mpu aKcnnyataumm UCnonb30BaSIUCH TOSTBKO
OopuUrMHanbHble 3anacHble 1 U3HallBaeMble
netann GARDENA.

* [TpeaocTaBneHe TOBAPHOMO YeKa.

13 rapaHTun UCKOYEHbI HOPMasbHbI U3HOC
[etanen 1 KOMNOHEHTOB (HanpuMep, HOXeN,
netanen KpenneHua Hoxen, TypbuH, ocBeTu-
TeNbHbIX MPUOOPOB, KIMHOBBIX 1 3y6GUaTbiX pem-
Hen, pabourx Kofec, cBedel 3aknraHnsa), uame-
HEHWA BHELUHEro BUAA, a TakXe U3HallnBaeMble
1 pacxofHble AeTanu.

[aHHanA rapaHTVA N3roToBUTENA OrpaHnyvBaeT-
cA 3aMEHON 1 PEMOHTOM HEKOHAMNLMOHHOIO
ToBapa Ha ykasaHHbIX Bbllle ycrnoBumAX. [apaHTtuA
N3roToBUTENA HE MOXET ObITb OCHOBaHMEM [/1A
BbIABWKEHWA WHbIX MPETEeH3MI, Hanpumep, Ha
BO3MelleHve yulepba. [JaHHaA rapaHTua uaroTo-
BWTENA, BCTECTBEHHO, HE 3aTparnBaeT 3akoHHbIe
1 0OrOBOpPHbIE rapaHTUiiHble TpeboBaHuA

B OTHOWeEHMN annepa,/npodasua.



[apaHTnA N3roToBUTENA PEryIMPyeTCA NPaBoM
depepatviBHon Pecnybnvku lfepmanmA.

B rapaHTuinHoM crnydae, noxanyincra, onnarure
HeobxoaVMble NMoYTOBblIE COOPLI U BHILLINTE
nedekTHoe nsaenve BMecTe C Kornven ToBapHO-
ro Yeka u ornmcaHuemM HercrnpaBHOCTEN MO
afpecy cepBucHon cnyxbbl GARDENA.

U3HawmBaemble aetanm:

[apaHTnA He pacnpocTpaHAeTcA Ha AedeKTbl
6110Ka ynpaBfneHna NovBOM, BbiI3BaAHHbIE
HenpaBWIbHO BCTaBEHHOW UV MPOTEKLUEN
bartapeein.

rapaHTWA He PacrpocTpaHaeTca Ha yuepb ot
BO3EMCTBMA MOPO3a.

WHcTpyKuMM npoussogutens ana
Poccuiickon Pegepauum

Usrotosutenb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToB/IeHVA yKasaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbIN UMMOPTEP HA TEPPUTOPUIO
Poccuu:

00O «XyckBapHa»,

141400, MockoBckaa obnacTb, . XUMKWH,

yn. JleHnHrpaackana, BnageHve 39, ctpoeHue 6,
nomeuleHne Ne OB02_04

CepuitHbin Homep: 2001J

20* 01 J
lon Beinycka | [ata mecAua | 10-1 cepum
BbINycka (MHOeke
NPOV3BOACTBA)

* MocneaHne age undpesl roga Beinycka 2020
(TPeTnin 1 YeTBepThLIN 3HaK).
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DE Produkthaftung ;

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung
mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fir Schaden haften, die
durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgeméaB und
nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert
wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns
zugelassene Teile verwendet wurden.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden
vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma
huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperaisten
GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien
kaytto.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren
wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden
voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten
niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner
of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen
die door GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

CS 0dpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovednosti za vyrobek timto
vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpoveédnost za
poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky neby-
ly fadné opraveny schvélenym servisnim partnerem GARDENA
nebo kdy nebyly pouzity originalni néhradni dily GARDENA nebo
nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SV Produktansvar

| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed
uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som
orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt
korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner
eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkénda av
GARDENA inte anvants.

SK Zodpovednost za produkt

V sllade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujucimi zodpo-
vednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme
Ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené nasimi vyrobkami,

v pripade ktorych neboli nélezité opravy vykonané servisnym
partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli
pouzité diely spolocnosti GARDENA alebo diely schvélené spo-
lo¢nostou GARDENA.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer
vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for ska-
der pé vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er
blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepart-
ner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele
eller godkendte reservedele fra GARDENA.

SL odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno
izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo
povzrocijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI
odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporablieni originalni
GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi
nadomestnimi deli.
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HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime
izricito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu odgovornost
za ostecenja na nasim proizvodima nastala uslijed neisprav-
nog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava
GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova
ili dijelova koje odobrava GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kées-
olevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust
meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole kor-
rektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri
poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalo-
si voi GARDENA volitatud osi.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru
produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu
acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de pro-
dusele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod
corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA,
sau cand nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau
piese autorizate de GARDENA.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy
patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybes dél bet kokios
Zalos, patirtos dél misy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi
arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis
ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atlie-
kami ne GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

BG OrrosopHocT 3a Bpeam, npuumHeny ot crokmu
CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpeau,
MPVYNHEHN OT CTOKM, C HACTOALLIOTO M3PUYHO Aeknapupame,
Ye He HOCMM OTFOBOPHOCT 3a LLUETU, MPUYMHEHN OT HaluuTe
NPOAYKTW, aKo Te He ca 6uav NPaBUIHO PEMOHTUPAHW OT
onobpeH ot GARDENA cepBr3 nnn ako He ca M3nonadsaHu
opurnHantu yactn Ha GARDENA nnn yacti, onobpenun ot
GARDENA.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati
ar o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojaju-
miem, kas radusies, lietojot masu izstradajumus, kuru remontu
nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partne-
ris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA
detalas vai detalas, kuru listosanu apstiprinajis uznemums
GARDENA.
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DE EU-Konformitétserkldrung

Der Unterzeichnende bestétigt als Bevollméchtigte des Herstellers,
der GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in
der von uns in Verkehr gebrachten Ausflinrung die Anforderungen
der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und
produktspezifischen Standards erflillt/ erflillen. Bei einer nicht mit
uns abgestimmten Anderung des (der) Gerate(s) verliert diese
Erklarung ihre Gltigkeit.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuut

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, etté seuraava laite téyttad/seuraavat laitteet tayttavat mei-
dan toimittamassa mallissa yhdenmukaistettujen EU-direktiivien,
EU-turvallisuusmééréysten ja tuotekohtaisten standardien vaati-
mukset. Laitteen/laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu mei-
dan kanssamme, menettaa tdma selvitys voimassaolonsa.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant,
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in
de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veilig-
heidsnormen en productspecifiecke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest
deze verklaring haar geldigheid.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsana osoba zplnomocnéna vyrobcem GARDENA Germany
AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

Ze v nésledujicim uvedeny(-€) pristroj(-e) v provedeni nami uvede-
ném na trh splruje/splfuji pozadavky smérmic EU, bezpecnostnich
norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V pfipadeé zmény
pristroje(-0), kterd s ndmi nebyla dohodnuta, ztraci toto prohlasent
svou platnost.

SV EU-férsakran om 6verensstimmelse

Undertecknad intygar som befulméktigad foretradare for till-
verkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/
nedan angivna apparater i det utforande vi har slappt pa mark-
naden, uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven,
EU-sékerhetsstandarderna och de produktspecifika standar-
derna. Denna forsakran upphor att gélla vid en andring av appa-
raten/apparaterna som inte har stdmts av med oss.

SK EU vyhlésenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako splnomocneny zastupca vyrobcu,
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznadené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom
na trh splna/ju poziadavky harmonizovanych smernic EU, bez-
pecnostnych standardov EU a predpisov, Specifickych pre dané
vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora nebola odsuhla-
senda nasou spolo¢nostou, straca toto vyhlasenie platnost.

DA Eu-over I klzering

Underskriveren bekreefter som fuldmeegtig for producenten,
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Sverige, at det (de) efterfelgende betegnede apparat(er) i den

af os markedsforte udferelse opfylder kravene i de harmonise-
rede EU-direktiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke
standarder. Foretages en eendring af apparatet/apparaterne,

der ikke er aftalt med os, mister denne erklaering sin gyldighed.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakrsni
smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne
izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena z nami,

ta izjava neha veljati.
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HR EU izjava o sukladnosti

Dolie potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Svedska, potvrdujemo da nize navedeni uredaj(i) odgovarajuce
izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskla-
denih direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda
koji se ti¢u proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slu¢aju izmjena
uredaja koje nisu prethodno ugovorene s nama.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud
isikuna, et jargnevalt nimetatud seade (seadmed) taidab (
tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud
EL-i direktiivide, EL-i ohutusstandardite ja tootepohiste standardite
nouded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskdlastamata muuda-
tuse tegemise korral kaotab kéesolev deklaratsioon oma kehti-
vuse.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producatorului
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suedia, confirma ca aparatul (aparatele) descrise in cele ce
urmeaza, in executia pusa de noi pe piatéd indeplineste (indepli-
nesc) cerintele directivelor armonizate UE, ale standardelor de
siguranta UE si ale standardelor specifice produsului. In cazul
maodificarii fara aprobarea noastra prealabila a aparatului (apara-
telor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

LT Es atitikties deklaracija

Pasirasantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas
patvirtina, kad Zemiau nurodyto (-u) prietaiso (-u) modeliai, kurie
buvo pagaminti misy gamyklose, atitinka darnigsias ES direkty-
vas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kokj prietaiso (-u) pakeitima, kuris néra suderintas su
mumis, §i deklaracija praranda galiojima.

BG EC-lleknapayumna 3a cboTBEeTCTBUE

[onynoanucaHnaT yooCTOBEPABa KaTo Mb/IHOMOLLHVK Ha
npowssoanTena GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Ctokxonwm, LLiBeuys, Ye no-gony onucaHuaT(mte)
ypen(1) BbB BapuaHTa Ha U3MbJHeHVe MycHaT OT Hac Ha nasa-
pa U3MbAHABA/V3MbHABAT N3UCKBAHUATA HA XaPMOHU3UPaHK-
Te EC-ampekTnsun, EC-Hopmu 3a 6e30MacHOCT 1 cneunduyHnTe
HOpMU 3a npoaykumATa. B cnyyain Ha npomAHa Ha ypepa(wTe),
KOATO He e CbIlacyBaHa C Hac, Tasv Aeknapauma rybu CBoATa
Ba/IMAHOCT.

LV Es atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznemuma GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s)
izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskano-
tajam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam
produktam noteiktajiem standartiem. lericé(-s) veicot ar mums
nesaskanotas izmainas, §i deklaracija zaude savu spéku.
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Produktbezeichnung:

Beschrijving van het product:

Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:

Popis vyrobku:

Popis produktu:

Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
OnncaHue Ha npoaykTa:

Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:
|zstradajuma apraksts:

Bewdasserungssteuerung
Besproeiingsbesturing
Bevattningsautomatik
Vandingskontrol
Kastelunohjaus

Rizeni zavlaZovani
Riadenie zavlazovania
Upravljalnik zalivanja
Kontroler navodnjavanja
Programator de udare
Cuctema 3a KOHTPOJ Ha
HanoABaHeTo
Kastmissiisteemi juhtseade
Laistymo valdiklis
LaistiSanas kontrolierice

Produkttyp:
Producttype:
Produkttyp:
Produkttype:
Tuotetyyppi:
Druh vyrobku:
Typ produktu:
Vrsta izdelka:
Virsta proizvoda:
Tip produs:
Tun npoaykT:
Tootettilp:
Gaminio tipas:
Produkta veids:

EasyPlus

Artikelnummer:
Artikelnummer:
Artikelnummer:
Artikelnummer:
Tuotenumero:
Objednaci ¢&islo:
Objednavacie Cislo:
Stevilka izdelka:
Katalo$ki broj:
Cod articol:
APTUKYN HOMEp:
Artiklinumber:
Dalies numeris:
Artikula numurs:

1888

EU-Richtlinien: Hinterlegte Dokumentation:

EG-richtlijnen: GARDENA Technische

EU-direktiv: Dokumentation,

EF-direktiver: M. Kugler, 89079 UIm

EY-direktiivit:

Predpisy ES;

Smernice EU: Deposited Documentation:

Direktive EU: GARDENA Technical

EC direktive: Documentation,

Directive CE: M. Kugler, 89079 UIm

[upexTien Ha EO:

EU direktiivid:

EB direktyvos: Documentation déposée:

EK direktivas: Documentation technique
2014/30/EU | GARDENA,
2011/65/EC | M. Kugler, 89079 Uim

Anbringungsjahr der

CE-Kennzeichnung:

Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsér:

CE-Maerkningsér:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanHa Ha noctasAHe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlik$anas gads:

2018
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Ulm, den 02.03.2020
Uim, 02-03-2020
Uim, 2020.03.02.
Ulm, 02.03.2020
Ulmissa, 02.03.2020
Uim, 02.03.2020
Ulm, dria 02.03.2020
Uim, 02.03.2020
Ulm, dana 02.03.2020
Ulm, 02.03.2020
Ynm, 02.03.2020
Uim, 02.03.2020
Ulm, 02.03.2020
Uime, 02.03.2020

Der Bevollméchtigte

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Zplnomocnénec
Splinomocneny
Pooblas¢enec

Ovlatena osoba
Conducerea tehnicd
YNBAHOMOLLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keiudood @wfa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40

D-89079 Um

Produktfragen: (+49) 731 490-123
Reparaturen: (+49) 731 490-290
service@gardena.com

http: //www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO SR.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621
Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

Azerbaijan
Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a

Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium
Husgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvama@
husgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua AL
6yn. 8 Mexemspu, Ne 13
Oguec 5

1700 CrypeHTckm rpan
Co

na
Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada / USA
GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

REPRESENTACIONES
JCESA

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago Ri

Phone: (+ 56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China
Husqvarna (Shangha\)
Managemem Co
it i3 “i_@’ﬁﬁﬁ" A
3F Beng Square B,
No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335

ST KT KM ER2075 B
EIABREEE, B4 200335

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.

Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@husqvarmna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@husquarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko 5.r.0.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka :

800 100 425
senvis@cz.husquarna.com

Denmark

(GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey

Great Britain

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husgvarna.co.uk

Greece
M.NAMAAONOYAOX AEBE
Newp. Adnvov 92

Km. 5% e

Esquina Copal Il.

Santiago EA‘;(X‘E%“ 42

Dominican Republic

Plone (+809 736.0333 Toh. (+30) 210 5193 100

@claro.net.do com.gr

Hungary

Ecuador Husqvarmna Magyarorszag Kit.

Husqvarna Ecuador S.A. Ezred u. 1-3

Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@husqvara.com.ec

Estonia R
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ce

Finland

Oy Husqvarna Ab

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.cony/ fr
N° AZUR: 0810 00 78 23

(Prix d'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshdfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza italia@it husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com
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Kazakhstan

LAMED Ltd.

165/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L

290A Muncesti Str.
2002 Chisinau
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Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd

PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710

Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarma

Poland Spotka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117- 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000 , XycksapHa“

141400, Mockosckan 0011,
. Xumkm,

ynuua JleHnHrpaackan,
snanetve 39, cTp.6
Buarec LexTp

XMKn BuaHec Mapk”,
nomewerve 0B02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-| Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

10 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485

service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.

Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74
P.0.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.st

Sweden

Husqvarna AB/ GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Mégenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dig Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaina

TOB «XycksapHa YkpaiHa»
BY. Bacunbkiscbka, 34,
ogic 204-r

03022, m. K

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel : (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

Tif : (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1888-33.960.04/0321

© GARDENA Manufacturing GmbH; D-89079 Ulm; http;//www.gardena.com





